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LIGJ
Nr. 98/2013

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE MBRETERISE SE BASHKUAR TE BRITANISE SE MADHE E IRLANDES SE
VERIUT PER TRANSFERIMIN E PERSONAVE TE DENUAR

Né mbeéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Mbretérisé s€¢ Bashkuar té
Britanisé s€ Madhe e Irland€s sé Veriut pér transferimin e personave t€ dé€nuar, sipas tekstit
bashkélidhur kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 18.3.2013

Shpallur me dekretin nr. 8069, daté 29.3.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

MARREVESHJE
NDERMIJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE MBRETERISE SE BASHKUAR TE
BRITANISE SE MADHE DHE IRLANDES SE VERIUT MBI TRANSFERIMIN E PERSONAVE
TE DENUAR

Republika Shqipéris€é (mé€ poshté referuar si “Shqipéria”) dhe Mbretéria e Bashkuar e
Britanis€¢ s¢ Madhe dhe Irlandés s€ Veriut (mé poshté referuar si “Mbretéria e Bashkuar”), sé
bashku Palét,

duke marré né konsiderat€ zhvillimet né marréveshjet ndérkombétare t€ transferimit té€ té
dénuaréve;

me déshirén pér t€ siguruar g€ sa heré t€ jet¢ e mundur té dénuarit shtetas t€ huaj t€ vuajné
dénimin e tyre né vendin e vet;

duke afirmuar respektimin e t€ drejtave t€ njeriut, gjaté trajtimit t& personave t€ dénuar,

kané€ réné dakord si mé poshté:
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Neni 1
Pérkufizime

Pér géllime té késaj marréveshjeje:

a) “Shteti transferues” nénkupton shtetin nga i cili personi i dénuar mund té transferohet ose
éshté transferuar.

b) “Shteti marrés” nénkupton shtetin né t€ cilin personi i dénuar mund t€ transferohet ose
éshté transferuar.

¢) “Person i dénuar” nénkupton njé person, i cili kérkohet t€ mbahet nén arrest né burg ose
né ¢do institucion tjetér t€ shtetit transferues, né bazé t€ vendimit t€ marré nga gjykata e shtetit
transferues pér shkak t€ njé vepre penale.

¢) “Dénim” nénkupton ¢do ndéshkim ose masé qé pérfshin hegjen e lirisé t€ urdhéruar nga
njé gjykaté e shtetit transferues pér njé periudhé kohe té€ kufizuar ose té pakufizuar pér shkak té njé
vepre penale.

d) “Vendim” nénkupton njé vendim ose urdhér t€ njé gjykate q€ jep njé dénim; dhe

dh) “Shtetas” nénkupton:

i) né lidhje me Shqipériné, njé person i cili ka shtetésin€ shqiptare;

ii) né lidhje me Mbretériné e Bashkuar, njé shtetas anglez ose ¢do person, transferimin e té
cilit Qeveria e Mbretérisé s€¢ Bashkuar e gjykon t€ pérshtatshme, duke pasur parasysh c¢do lidhje t&€
ngushté g€ ai person mund té€ ket€ me Mbretériné e Bashkuar.

Neni 2
Parime té pérgjithshme

1. Palét i ofrojn€ njéra-tjetrés nivelin mé t€ gjeré t€ bashképunimit né lidhje me transferimin
e personave té dénuar né pé€rputhje me dispozitat € késaj marréveshjeje.

2. Ndérmjet Paléve, kjo marréveshje ka pérparési mbi ¢do marréveshje shumépaléshe qé
rregullon transferimin e personave t€ dénuar, né t€ cilat t€ dyja Palét jan€ palé.

3. Kur t€ dyja Palét bien dakord dhe né pérputhje me dispozitat e késaj marréveshjeje, njé
person i dénuar mund t€ transferohet nga territori i shtetit transferues né territorin e shtetit marrés,
pa pélgimin e personit t€ dénuar, né ményré qé personi i dénuar té vazhdojé vuajtjen e dénimit té
dhéné nga shteti transferues.

4. Transferimi i personave t€ dénuar mund té€ kérkohet nga shteti transferues ose shteti
marreés.

5. Palét mund t€ lidhin nj¢ memorandum mirékuptimi q€ rregullon zbatimin e késaj
marréveshjeje.

Neni 3
Kushtet pér transferim

Personat e dénuar mund té transferohen sipas késaj marréveshjeje vetém né kushtet e
méposhtme:

a) personi i dénuar éshté njé shtetas i shtetit marrés pér géllime t€ késaj marréveshjeje;

b) personi i dénuar jep pélqimin pér transferimin ose €shté subjekt i njé urdhri pér débim,
deportim ose largim nga shteti transferues;

¢) vendimi éshté pé€rfundimtar dhe asnjé procedim tjetér ligjor g€ lidhet me veprén ose
ndonjé vepér tjetér t€ kryer nga personi i dénuar nuk éshté né proces né shtetin transferues;

d) veprimet ose mosveprimet pér té cilat &sht€ dhéné dénimi, pérb&jné njé vepér penale sipas
ligjit t€ shtetit marrés ose do t€ pérbénin njé vepér penale nése kryhej né territorin e tij;
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e) personi i dénuar ka ende t€ paktén 6 muaj dénim pér t€ vuajtur né kohén g€ merret
kérkesa pér transferim; né raste t€ vecanta, Palét mund t€ bien dakord pér transferimin edhe nése
personi i dénuar ka mé pak se 6 muaj dénim pér t€ vuajtur; dhe

f) shteti transferues dhe marrés bien dakord pér transferimin.

Neni 4
Procedurat pér transferim

1. Keérkesat pér transferim dhe pérgjigjet béhen me shkrim ndérmjet autoriteteve pérkatése.

2. Nése shteti marrés kérkon transferimin e personit t€ dénuar, ai duhet t’i japé
informacionin e méposhtém, kur ésht€ e mundshme, shtetit transferues me kérkesé¢ me shkrim pér
transferimin:

a) emri, data dhe vendi i lindjes sé€ personit t€ dénuar;

b) vendndodhja e personit t& dénuar; dhe

c) adresa e pérhershme e personit t¢ dénuar né shtetin marrés.

3. Nése shteti transferues kérkon transferimin e njé personi t€ dénuar ose, pas marrjes s€ njé
kérkese pér transferim, sipas paragrafit 2 t€ kétij neni, éshté i gatshém né parim, pér té shqyrtuar
kérkesén pér transferim t€ njé personi t€ dénuar, ai informon shtetin marrés me shkrim dhe i jep
informacionin e méposhtém:

a) emri, data, vendi i lindjes dhe fotografia e personit t€ dénuar;

b) vendndodhja e personit t€ dénuar;

c) nése €shté e mundshme, adresa e pérhershme e personit t€ dénuar né shtetin marrés;

¢) njé deklaraté t€ fakteve mbi t€ cilat bazohet dénimi dhe vendimi;

d) lloji, kohézgjatja dhe data e fillimit t€¢ dénimit, data e pérfundimit té dénimit, sipas rastit
dhe gjatésia e kohés s€ vuajtur tashmé nga personi i dénuar dhe ¢do ulje dénimi q€ i éshté¢ dhéné
personit té dénuar pér shkak t€ punés sé béré, sjelljes s€¢ miré€, paraburgimit ose arsye t€ tjera;

dh) njé kopje t€ vendimit dhe informacionit t€ ligjit mbi t€ cilén éshté bazuar;

e) sipas rastit, ¢do informacion tjet€r shtesé, duke pérfshiré raportet mjekésore dhe sociale
mbi personin e dénuar, t€ cilat mund t€ jené t€ réndésishme pér transferimin e personit t€ transferuar
dhe pér vazhdimin e ekzekutimit t€ dénimit;

€) njé kopje té cdo pérfagé€simi t€ béré me shkrim nga personi i dénuar né pérputhje me
paragrafin 4 t€ nenit 8 t€ késaj marréveshjeje:

i) ¢do detyrim ose garanci t€ kérkuar nga shteti transferues né lidhje me vendndodhjen ose
burgun, né t€ cilin personi i dénuar do t€ vuajé pjesén e mbetur t€ dénimit; kushtet ose trajtimin qé€ i
ofrohet personit t€ dénuar; procesin pér monitorimin e kétyre kushteve dhe trajtimit; ¢do céshtje
tjetér g€ lidhet me transferimin.

4. Nése shteti marrés, pasi ka shqyrtuar informacionin e dhéné nga shteti transferues, €éshté i
gatshém t€ procedojé me transferimin, ai informon shtetin transferues me shkrim dhe siguron
informacionin € méposhtém:

a) njé deklarat€é g€ tregon se personi i dénuar €shté shtetas i ose ka lidhje pérkat€se me
shtetin marrés pér géllime t€ késaj marréveshjeje;

b) njé kopje e ligjit pérkatés t€ shtetit marrés, i cili parashikon se veprimet ose mosveprimet
pér shkak t€ t€ cilave éshté dhéné dénimi né shtetin transferues, pérbéjné njé vepér penale sipas ligjit
té shtetit marrés ose do t€ pérbénin njé vepér penale nése kryhej né territorin e tij;

¢) njé deklaraté, né lidhje me personin € dénuar, né zbatim t€ ¢do ligji apo rregulloreje qé
lidhet me ndalimin e atij personi né shtetin marrés, pas transferimit t€ atij personi, duke pérfshiré
njé deklaraté, nése €shté e zbatueshme, sipas paragrafit 2 t€ nenit 7 t€ késaj marréveshjeje me
transferimin e atij personi;
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¢) njé deklaraté pér ¢do akuzé, dénim apo hetim penal né proces, né lidhje me personin e
dénuar;

d) miratim pér ¢do detyrim ose garanci si¢ kérkohet nga shteti transferues, sipas paragrafit
3().

5. Nése shteti transferues €shté i gatshém t€ procedojé me transferimin, ai i siguron shtetit
marrés miratimin e tij me shkrim pér kushtet e transferimit.

6. Kur Palét kané réné dakord pér transferimin, ata marrin masa pér transferimin e personit
té dénuar. Dorézimi i personit t€ dénuar nga autoritetet e shtetit transferues tek ato t€ shtetit marrés,
ndodh né njé daté dhe né njé vend t€ réné dakord nga té€ dyja palét.

7. Nése secila nga palét vendos g€ t€ mos bjeré dakord pér transferimin, ajo informon Palén
tjeté€r pér vendimin e saj me shkrim.

Neni 5
Efekti i transferimit pér shtetin transferues

1. Marrja né dorézim e personit t¢ dénuar nga autoritetet e shtetit marrés ka efektin e
pezullimit t€ zbatimit t€ dénimit nga autoritetet n€ shtetin transferues.

2. Shteti transferues nuk zbaton dénimin, nése shteti marrés ¢mon g€ zbatimi i dénimit té
keté pérfunduar.

Neni 6
Ruajtja e juridiksionit

Shteti transferues ruan juridiksion ekskluziv pér rishikimin e vendimit gjyqésor dhe té
dénimit.

Neni 7
Vazhdimi i zbatimit té dénimit

1. Nése dénimi i dhéné nga shteti transferues €shté né pajtim me ligjet e shtetit marrés,
shteti marrés e zbaton dénimin, sikur dénimi té ishte dhéné né shtetin marrés. Shteti marrés nuk e
konverton dénimin né njé dénim g€ mund t€ ishte dhéné né shtetin marrés pér njé vepér penale té
ngjashme.

2. Nése dénimi e kalon dénimin maksimal t€ parashikuar né shtetin marrés pér njé vepér
penale t€ ngjashme, shteti marrés, me pélqimin e shtetit transferues, para transferimit, mund t€ ulé
dénimin né dénimin maksimal t&€ parashikuar né legjislacionin e shtetit marrés pér até vepér penale.
Autoritetet pérkatése té shtetit marrés u nénshtrohen konstatimeve faktike, né masén g€ ato dalin né
njé mendim, vendim fajésimi, vendim ose dénim té dhéné né shtetin transferues. Vendimi né natyrén
ose né kohézgjatjen e vet nuk e réndon masén e dénimit té¢ dhéné né shtetin transferues.

3. Vazhdimi i zbatimit t¢ dénimit pas transferimit rregullohet nga ligjet dhe procedurat e
shtetit marrés, duke pérfshiré ato gé rregullojné kushtet e burgimit, kufizimit ose ndonjé hegje tjetér
lirie dhe ato g€ parashikojné uljen e periudhés s€ burgimit, kufizimit ose ndonjé hegje tjetér lirie, me
kusht, lirimi me kusht, ulje dénimi ose ndryshe.

4. Shteti marrés ndryshon ose pushon zbatimin e dénimit sapo t€ informohet pér ndonjé
vendim nga shteti transferues pér té falur personin e dénuar ose nga ndonjé vendim, ose masé tjetér
e shtetit transferues g€ rezulton né anulimin ose uljen e dénimit.

5. Shteti marrés i jep informacionin € méposhtém shtetit transferues né€ lidhje me vazhdimin
e zbatimit t€ dénimit:

a) kur dénimi ka pérfunduar;
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b) nése personi i dénuar €shté arratisur nga burgu pérpara pérfundimit t€ d€nimit;

¢) nése personi i dénuar &shté i paafté t€ pérfundojé dénimin pér ndonjé arsye; ose

¢) njé raport t€ posacém, nése kérkohet nga shteti transferues, duke pérfshiré njé raport t&
posacém pér ato ¢éshtje ku shtetet kané réné dakord pér garanci ose detyrime t€ caktuara, né
pérputhje me paragafét 3 (i) dhe 4 (e) t€ nenit 4.

Neni 8
Té drejtat e personave té dénuar

1. Njé person i dénuar mund té shprehé ndaj shtetit transferues ose ndaj shtetit marrés,
interes pér t’u transferuar sipas késaj marréveshjeje.

2. Njé person i dénuar, transferimi i t€ cilit kérkohet sipas késaj marréveshjeje:

a) informohen nga shteti transferues mbi pérmbajtjen e késaj marréveshjeje;

b) i shpjegohen me shkrim kushtet e transferimit né gjuhén e personit té dénuar;

c) i jepet mundésia t€ béjé pérfagésime me shkrim prané autoriteteve té€ shtetit transferues
pérpara se shteti transferues t€ japé€ pélgimin e tij me shkrim ndaj kushteve té transferimit, brenda
kuptimit t€ paragrafit 5 t€ nenit 4.

Neni 9
Trajtimi i personave té dénuar

Cdo palé trajton personat e dénuar t& transferuar sipas késaj marréveshjeje, né pérputhje me
detyrimet e zbatueshme ndérkombétare pér t€ drejtat e njeriut, vecanérisht né lidhje me té drejtén
ndaj jetés dhe ndalimin kundér torturés dhe trajtimit ose dénimit mizor, ¢njerézor ose degradues.

Neni 10
Ndjekja penale pér vepra té tjera

1. Njé person i dénuar, i transferuar sipas dispozitave té€ késaj marréveshjeje, nuk ndiget
penalisht, dénohet ose ndalohet me géllim kryerjen e njé dénimi ose urdhri ndalimi pér ndonjé vepér
penale t€ kryer pérpara transferimit, t¢ ndryshme nga ajo pér t€ cilén éshté vendosur dénimi qé
duhet té zbatohet; gjithashtu, personave t& dénuar nuk do t’u kufizohet liria personale pér ndonjé
arsye tjetér, pérvec rrethanave t€ méposhtme:

a) kur shteti transferues e autorizon kété, né pajtim me paragrafin 2 t€ kétij neni; ose

b) kur personi i dénuar, pasi t€ keté pasur mundésiné pér t’u larguar nga territori i shtetit
marrés, nuk e ka béré két€ brenda 45 ditéve nga pérfundimi i d€nimit ose nése personi i dénuar
éshté kthyer né shtetin marrés pasi t€ jet€ larguar prej tij.

2. Sipas nénparagrafit 1(a) té kétij neni, shteti marrés i paraget njé kérkesé pér autorizim
shtetit transferues. Kérkesa pér autorizim shoqérohet nga t€ gjitha dokumentet pérkat€se dhe
vértetim ligjor t€ ndonjé deklarate t€ béré nga personi i dénuar. Autorizimi mund t€ jepet nga shteti
transferues, kur vepra pér t€ cilén kérkohet, do t€ ishte e ekstradueshme sipas ligjit t€ shtetit
transferues ose kur ekstradimi do té pérjashtohej vetém pér shkak té kohézgjatjes s€ dénimit.

Neni 11
Transiti i personave té dénuar

Nése njé Palé transferon njé person té€ dénuar pér ose nga njé shtet i tret€, Pala tjetér do t€
bashképunoj€ pér lehtésimin e transitit t€ kétij personi t€ dénuar, népérmjet territorit t€ saj. Pala qé
synon t€ b&jé njé transferim t€ till€, do t’i jap€ njoftim paraprak pal€s tjetér né€ lidhje me kété transit.
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Ky nen nuk cenon t€ drejtén e ndonjé Pale pér t€ refuzuar dhénien e transitit né njé rast t€ vecanté.

Neni 12
Zbatimi territorial

Kjo marréveshje zbatohet:

a) né lidhje me Shqipéring, pér territorin € Republikés s€ Shqipérisé; dhe

b) né lidhje me Mbretériné e Bashkuar, né territorin € Mbretéris€¢ s¢ Bashkuar t€ Britanisé s¢
Madhe dhe Irlandén e Veriut dhe Ishulli i Man dhe ¢do territor tjetér pé€r marrédhéniet
ndérkombétare t€ t€ cilit Mbretéria e Bashkuar €shté pérgjegjése dhe né€ té cilin kjo marréveshje do
té jeté shtriré me marréveshje t€ ndérsjellé ndérmjet Paléve me ané t€ shkémbimit t€ notave.

Neni 13
Zbatimi i pérkohshém

Kjo marréveshje éshté e zbatueshme pér transferimin e personave t€ dénuar t€ cilét jané
dénuar para ose pas hyrjes né fuqi t€ késaj marréveshjeje.

Neni 14
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje ndérmjet Paléve g€ lind nga ose né lidhje me két€ marréveshje do té
zgjidhet me ané t€ rrugéve diplomatike.

Neni 15
Dispozitat pérfundimtare

1. Secila prej Paléve njofton tjetrén né lidhje me pérfundimin e procedurave t€ tyre
pérkatése t€ brendshme kushtetuese dhe ligjore t€ kérkuara pér t€ mundésuar hyrjen né€ fuqi té€ késaj
marréveshjeje.

2. Kjo marréveshje do t€ hyjé né fuqi né datén e njoftimit t€ fundit t€ pérmendur né
paragrafin 1 té kétij neni.

3. Secila Palé¢ mund t€ pérfundojé két€ marréveshje né ¢cdo kohé me ané t€ njé njoftimi me
shkrim drejtuar Palés tjetér. Ky pérfundim do t€ hyjé né fuqi me mbarimin e njé periudhe
gjashtémujore pas dat€s s€ marrjes s€ njoftimit.

4. Pavarésisht nga ndonjé pérfundim, kjo marréveshje dhe ¢do garanci ose detyrim i dhéné
sipas saj, do té vazhdojé té aplikohet pé€r zbatimin e dénimeve t€ personave t€ dénuar t€ cilét jané
transferuar sipas késaj marréveshjeje pérpara dat€s né t€ cilén ky pérfundim hyn né fugqi.

Né déshmi t€ késaj, t€ nénshkruarit, duke gené t€ autorizuar sipas rregullave pér kété nga
geverité e tyre pérkatése, kané nénshkruar két€¢ marréveshje.

Béré né Londér, né¢ dy kopje, mé 15 janar 2013, né gjuhén shqipe dhe gjuhén angleze, ku
secili tekst éshté njélloj autentik.
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LIGJ
Nr. 99/2013

PER ARMET!

Né mbéshtetje t€¢ neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDL
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi dhe fusha e veprimit

1. Ky ligj rregullon kushtet pér blerjen, mbajtjen, ruajtjen, prodhimin, riparimin,
caktivizimin, tregtimin, shitjen, gjurmimin, transportimin, importimin e arméve dhe municionit pér
personat fiziké dhe juridiké, brenda territorit t&¢ Republikés sé Shqipérisé, si dhe eksportimin nga
Republika e Shqipérisé.

2. Me pérjashtim té rasteve kur ky ligj pércakton ndryshe, dispozitat e kétij ligji nuk
zbatohen pér armatimin ushtarak, pajisjet, armét dhe municionin e dedikuar pér nevojat e Forcave té
Armatosura dhe t€ strukturave t€ tjera té armatosura shtetérore.

3. Nuk pérfshihen né fushén e veprimit t€ kétij ligji veprimtarit€ e import-eksportit t&
arméve dhe municionit t€ zhvilluara sipas dispozitave t€ ligjit nr. 9707, dat¢ 5.4.2007 “Pér
kontrollin shtetéror t€ veprimtarisé sé import-eksportit t€¢ mallrave ushtarake dhe mallrave e
teknologjive me pérdorim t€ dyfisht€”, t€ ndryshuar.

Neni 2
Pérkufizime

NEé kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Armé e zjarrit” éshté ¢do armé e transportueshme, me tyté, qé realizon, éshté projektuar
pér t€ realizuar ose mund t€ modifikohet leht€sisht pér t€ realizuar t€ shténa, plumba ose predha, me
ané t€ njé lénde plasése.

2. “Armé e shkurtér e zjarrit” €shté arma e zjarrit me tyt€ jo mé té gjat€ se 30 cm apo me
gjatési t€ pérgjithshme t€ armés jo mé shumé se 60 cm.

3. “Armé e gjaté e zjarrit” €shté arma e zjarrit me tyt€ mé té gjaté se 30 cm apo me gjatési
té pérgjithshme té armés mé shumé se 60 cm.

4. “Armé automatike e zjarrit” €shté arma e zjarrit, e cila mbushet automatikisht sa heré¢ qé
shkrepet fisheku dhe g€ mund t€ shkrep€ mé shumé se njé fishek me njé térheqje té€ kémbeézés.

1Ky ligj éshté pérafruar pjesérisht me Direktivén e Késhillit 91/477/KEE, daté 18 gershor 1991 “Pér
kontrollin e blerjeve dhe posedimit té arméve”, e ndryshuar. Numri CELEX: 3199110477, Fletorja Zyrtare e
Bashkimit Europian, Seria L, nr. 256, daté 13.9.1991, fage 51-58.
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5. “Armé gjysmautomatike e zjarrit” é€sht€é arma e zjarrit qé rimbushet né ményré
automatike sa heré shkrepet fisheku dhe qé mund t€ shkrepé€ vetém njé fishek me njé térheqje té
kémbézés.

6. “Armé té drejtuara me energji (ADE)” €shté 1loji i armés qé cliron energji né njé drejtim
té shénjuar, pa pérdorur predhén. Kjo armé e bart energjiné te shénjestra pér géllim té efektit t&
déshiruar.

7. “Armé me mbushje mekanike e zjarrit” €sht€ arma e zjarrit, e cila, pas shkrepjes sé
plumbit, éshté e paracaktuar pér t’u rimbushur me doré nga karikatori apo nga cilindri.

8. “Armé zjarri me qitje njé nga njé¢” ésht€ arma e zjarrit pa karikator, e cila mbushet para
¢cdo shkrepjeje, pérmes futjes me doré t€ fishekut né fole apo n€ hapjen pér mbushje né t€ prerén e
tytés.

9. “Armé pneumatike” €shté arma, pérmes sé€ cilés shkrepet predha me presion t€ ajrit apo
gazrave t€ kompresuara, operacion ky i ngjash€ém né parim me punén e sistemeve t€ gypave
pneumatiké.

10. “Armé pér pérdorim t€ mjeteve t€ ndryshme” jané t€ gjitha llojet e pushkéve,
pistoletave, revolveréve apo mjeteve t€ tjera, té cilat, nén shtypjen e barutit ose t€ gazrave, pérhapin
né njé drejtim gaz ngacmues g€ ka ndikim né shéndetin e njeriut.

11. “Armé e zjarrit pér sinjalizim t€ leht€ akustik” €shté arma e zjarrit g€ zakonisht pérdoret
si sinjal pér ndonjé fatkeqési, si dhe pér géllime t€ tjera sinjalizuese né€ det, duke pérfshiré té gjitha
llojet e pistoletave, revolveréve dhe mjeteve t€ tjera, t€ cilat, nén shtypjen e armés, barutit apo té
gazrave, shkrepin apo hedhin té shténa sinjalizuese né njé drejtim dhe l€shojné predha, me
pérjashtim té pistoletave ndriguese pér pérdorim ushtarak.

12. “Armé shpérthyese” nénkupton, kryesisht, ¢do lloj bombe, mine, rakete, granate apo
mjeti tjetér g€ pérmban 1€ndé plasése apo materiale ndezése, ndaj t€ cilave, pé€r shkak té proceseve
té brendshme apo t€ jashtme (peshés, ndikimit, férkimit, reagimit kimik, energjis¢ elektrike dhe t&
ngjashme) shkaktohet lirimi apo krijimi i energjis€ dhe eksplodimit. N& bazé t€ kétij ligji, armé
shpérthyese, gjithashtu, konsiderohen pjesét e eksplozivéve, detonatorét, mjetet piroteknike apo
pjesét e tjera, pér t€ cilat qartazi duket se jané t€ paracaktuara pér pérgatitjen e arméve shpérthyese.
Ky pérkufizim ésht€é i paracaktuar t€ pérfshijé armét termobarike, t€ cilat dallohen nga armét
konvencionale eksplozive, pér shkak se funksionojné me oksigjen atmosferik dhe nuk kané oksidues
né eksplozivét e tyre. Armét termobarike, po ashtu, quhen armé termobarike me impuls t€ larté
(TIL), eksploziv karburant-ajér (EKA apo FAX), e nganjéheré quhen edhe municione karburant-
ajér, armé me nxehtési dhe shtypje apo bomba vakumike.

13. “Armét me tojé apo tetivé” jané harqet dhe mekanizmat e tjeré g€ funksionojné nén
shtypjen e tojés apo tetivés s€ shtrénguar, t€ cilat gjuajn€ me shigjet€ apo predhé tjetér.

14. “Armé e ftohté” ésht€ cilido mjet g€ mund t€ pérdoret pér sulm apo pér shkaktim t&
léndimeve trupore, duke pérdorur forcé fizike nga sulmuesi, né rastet kur ato mbahen né mjedise
publike. Konsiderohen “armé té ftohta” thikat me njé teh dhe me dy tehe prerése, bajonetat, shpatat
dhe ¢do mjet tjetér i ngjashém, i pérgatitur e i destinuar posacérisht pér sulm kundér personave ose
pér vetémbrojtje.

15. “Armé me elektroshok” €shté arma qé konsiderohet si armé paaftésuese, e cila pérdoret
pér qeté€simin e personit apo t€ shtazés pérmes elektroshokut, qé ka pér qéllim pengimin e
funksioneve té muskujve sipérfagésor€é. Ndér t€ tjera, jané “armé elektroshoku” armét dhe
shkopinjt€ pér paralizim t€ pérkohshém, q€ shkaktojné shok elektrik pérmes kontaktit té
drejtpérdrejté.

16. “Armé pér géllime industriale” éshté arma e prodhuar pér alarmim, sinjalizim, shpétim
té jetés, therje té kafshéve apo pér peshkim me harpun, pér géllime industriale ose teknike, me kusht
gé ato té pérdoren vet€ém pér géllimin e sipé€rpérmendur.

17. “Armé zjarri pér gjueti” €sht€ arma e zjarrit e prodhuar apo kryesisht e pérdorur pér
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gjueti t€ shtazéve pér géllime t€ t€ ushqyerit ose pér sport, té€ cilat dallohen nga ato t€ kategorisé
“A” apo nga armét g€ kryesisht pérdoren pér géllime luftarake dhe qé€ u pérkasin kategorive “B” e
“C”, pérmes té€ cilave gjuetia lejohet né pérputhje me dispozitat ligjore t€ zbatueshme pér gjueting.

18. “Armé zjarri sportive” €shté arma e zjarrit e prodhuar apo kryesisht e pérdorur pér
ngjarje specifike dhe t€ paracaktuara sportive, armé zjarri g€ u pérket kategorive “B”, “C” dhe
“D”, qé éshté né pérputhje me dispozitat e vecanta g€ rregullojné sportet e gitjes.

19. “Armé dekorative” nénkupton gjésend té prodhuar pér géllime dekorative, i cili nuk
mund té pérdoret si armé zjarri.

20. “Imitim i armés” &shté mjeti, dukja e jashtme e té cilit ngjason me at€ t€ armés, por qé
nuk mund t€ pérdoret si armé zjarri apo nuk mund t€ prodhohet pa ndonjé mekanizém t€ nevojshém
té qitjes e as g€ mund té pérshtatet pér qitje.

21. “Armé antike e zjarrit” ésht€ ¢do armé e zjarrit g€ ndizet me shkrepése, gur stralli apo
me kapsollé ose me sistem t€ ngjashém té ndezjes, e prodhuar para vitit 1899.

22. “Riprodhim i armés sé& zjarrit antike” &shté kopja e armés sé zjarrit antike, mekanizmi
shkrepés i sé€ cilés éshté modifikuar pérmes teknologjisé moderne.

23. “Pjesa kryesore e armés sé€ zjarrit” ésht€ cdo element qé €shté i projektuar né ményré
specifike pér armé t€ zjarrit dhe éshté thelbésor pér funksionimin e saj, duke pérfshiré, mes té
tjerash: mekanizmin e kémbézés sé shkrepjes, gjilpérén goditése, tytén me folené e fishekut, kutiné
e tytés, shulin me shtratin e shulit dhe pjesét pérbérése té€ tyre, sustén paraprurése, pistonin e
gazrave me sustén, siguresén dhe ¢do pajisje e projektuar ose e pérshtatur pér t€ zvogéluar zhurmén
e shkaktuar nga e shténa me armé zjarri.

24. “Pajisje e posacme pér armé t€ zjarrit” €shté ¢cdo mekanizém qé €sht€ i prodhuar dhe i
dedikuar pér pérmirésimin e konstruksionit (shabllonit) bazé t€ armés s€ zjarrit, e cila, pérmes
aplikimit té saj, e rrit performancén dhe cilésiné e pérdorimit t€ armés s€ zjarrit, pérvec shénjestrés
optike.

25. “Zbutési i zhurmés” ésht€ pajisje q€ i bashkéngjitet tytés apo &éshté pjesé e saj, me
géllim zvogélimin e zhurmés dhe t€ flakés sé krijuar nga gitja me armé zjarri.

26. “Shénjestra optike” €shté pajisje e posagme pér armé t€ zjarrit apo pér armé té ftohta, qé
éshté e prodhuar si mjet ndihmés pér shénjestrim apo mjet optik dhe g€ pérdoret si ndihmé né
caktimin e shénjestrés, duke e udhéhequr syrin dhe duke e pérshtatur até me armén apo me mjetin
tjetér g€ duhet té drejtohet kah shénjestra. Shénjestra optike mund t€ pérdoret pér t€ pérmirésuar
armét e gjuetis€ dhe ato sportive, té cilat pérdoren pér g€llime pérkatése t€ autorizuara, sipas
autorizimeve nga organi pérgjegjés, si¢c éshté shoqgata e qitjes apo ajo e gjuetisé.

27. “Pérshtatésit e kalibrit apo té tyté€s” jané pajisje té€ dedikuara pér pé€rdorim né gjueti dhe
né qitje sportive, té cilat futen né tyté, me qéllim ndryshimin e dimensionit apo kalibrit té tyt€s dhe
armés s€ zjarrit, pérmes té cilave arma e zjarrit nuk e ndryshon kategoriné ekzistuese, né pérputhje
me kété ligj.

28. “Arma e zjarrit q¢ né meényré t€ pérhershme €Eshté paaft€suar pér pérdorim
(caktivizuar)” jané armét e zjarrit t€ kategorive “B”, “C” dhe “D”, té cilat n€é ményré té
pérhershme jané béré jofunksionale, pé€rmes zbatimit t€ procedurés teknike né njérén nga pjesét
kryesore t€ tyre dhe g€ jané certifikuar nga organi pérgjegjés.

29. “Municion” éshté cikli i plot€¢ ose komponentét e tij, pérfshiré gézhojén, kapsollén,
barutin shtyt€s, plumbin ose predhén, qé pérdoren né njé armé zjarri. Pérkufizimi pérfshin, por,
duke marré parasysh avancimet teknologjike, nuk éshté i kufizuar né:

a) Fisheku paraget kombinimin né€ njé njési t€ vetme t€ gé€zhojés, plumbit, mbushésit dhe
ndezésit (kapsoll€s).

b) Plumbi €shté element i fishekut me gézhojé, né armét e kalibrit t€ vogél.
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c¢) Numri i madh i predhave t€ vogla (sagme), qéllimi i t€ cilave ésht€ shkrepja e
pérnjéhershme me njé t€ shténé té€ vetme. Armét g€ mund t€ mbahen me doré, té prodhuara pér kété
lloj té municionit, jan€ kryesisht t€ njohura si pushké gjuetie.

¢) Plumbi i pushkés me ajér éshté predhé josferike, e paracaktuar pér gitje nga pushka me
ajér.

30. “Municioni me plumb blindshpues” €sht¢é municioni i paracaktuar pér pérdorim
ushtarak, plumbi i té€ cilit €shté i destinuar pér t€ depértuar né metal apo né blind.

31. “Municioni me predhé eksplozive” €shté municioni i paracaktuar vet€ém pér pérdorim
ushtarak, plumbi i té cilit pérmban mbushje g€ eksplodon né momentin e goditjes apo g€ ka fitil té
pércaktuar me kohé€ ose t€ vonuar, qé rezulton me eksplodimin € municionit né¢ kohén e paracaktuar.

32. “Municioni me plumba t€ ndezshém” nénkupton, por nuk kufizohet né municionin e
paracaktuar pér pérdorim ushtarak, plumbat e té cilit pérmbajné pérzierje kimike t€ ndezshme, dhe
mund t€ pérfshij¢ municion g€ pérmban metal t€ pérzier ekzotermik dhe piroforik né formé té
predhés, i paracaktuar pér géllim t€ hedhjes apo pérhapjes s€ flakés pér té€ nxitur hedhésin e flakés.

33. “Municioni gjurmélénés” €shté municioni g€ éshté i destinuar pér t€ léné gjurmeé tymi
apo ndrigimi gjaté trajektores pér né takim me objektivin. Ky lloj municioni pérdoret pér té
ndihmuar né ndryshimin e trajektores pér gjetjen e kontaktit t€ plumbit me objektivin.

34. “Municioni pér armét pér pérdorim t€ agjent€ve kimiké” €sht€ municioni g€ pérmban
mbushje kimike né plumb, qé€ ndikon né shéndetin e njerézve apo té kafshéve.

35. “Armét e kombinuara té zjarrit” konsiderohen armét e zjarrit me mé shumé tyta.
Kombinimi i tytave mund t€ pérbéhet prej tyta t€ vjaskuara dhe t€ pavjaskuara me kalibér t&
ndryshém.

36. “Organi pérgjegjés”, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji pér autoritetin shtetéror qé
miraton licencén e veprimtaris€, nénkupton organin pérkatés, sipas pércaktimit me akt nénligjor té
organit brenda institucionit, né pérbérje ose varési t&¢ Ministris€ s€ Mbrojtjes apo té Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Policis€ s¢ Shtetit.

KREU II
KUPTIMI DHE KATEGORIZIMI I ARMEVE

Neni 3
Kuptimi i armés dhe llojet

1. Armé, sipas kétij ligji, konsiderohet, por nuk kufizohet né ¢do mjet ose vegél e punuar
me g€llim g€, nén presionin e gazrave, t€ cilat shkaktohen gjaté djegies s€ materialeve shpérthyese,
elektricitetit, gazrave nén presion ose energjisé tjetér potenciale, t€ hedhé predha né formé plumbi,
grumbulli prej sagmash, gazi, léngu, shigjete ose pérbérésish t€ tjeré, qé €éshté e pércaktuar ose €shté
pérdorur pér té€ shkaktuar dém trupor, fizik e psikologjik, si dhe ¢do mjet tjetér, qéllimi i té cilit
éshté t€ béjé sulm fizik ndaj integritetit t€ njerézve ose pronés.

2. Sipas kétij ligji, armé konsiderohen:

a) armét e zjarrit;

b) armét e koleksionit;

¢) armét pneumatike (ajrore);

¢) armét pér pérhapjen e gazrave irrituese;

d) armét shpérthyese;

dh) armét me hark, tojé apo mekanizé€m elastik;

e) armét e ftohta;

€) armét pér sinjalizim me drité dhe me z¢;

f) paralizuesit elektriké;
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g) armét me drejtim energjetik;

gj) mjetet speciale;

h) ¢do mjet tjetér i pércaktuar me vendim té€ Késhillit t€¢ Ministrave.

3. Si armé konsiderohen, po ashtu, municioni dhe pjes€t kryesore pérbérése t€ armés, nése
né két€ ligj nuk éshté pércaktuar ndryshe. Ky kuptim i zgjeruar i termit “armé” vlen, ndér t€ tjera,
edhe pér licencat dhe autorizimet e parashikuara né kété ligj.

4. Si armé, sipas kétij ligji, nuk konsiderohen:

a) armét pér géllime industriale;

b) armét dekorative;

c) imitimet e arméve;

¢) armét, t€ cilat jané béré t€ papérdorshme né ményré t€ pérhershme (t€ caktivizuara),
pérmes zbatimit t€ procedurave teknike, té cilat jané t€ garantuara apo t€ njohura nga organi
pérgjegjés;

d) harpunét pér peshkim nén ujé;

dh) ¢do mjet tjetér i pércaktuar me vendim t€ Késhillit t€ Ministrave.

Neni 4
Kategorizimi i arméve

1. Armét, sipas kétij ligji, kategorizohen si mé poshté:

1.1. Armét e kategoris€é “A” jané:

a) predhat ushtarake plasése dhe sistemet pér 1€shim (A1);

b) armét e zjarrit automatike (A2);

c) armét e zjarrit t& kamufluara né formé t€ njé mjeti tjetér (A3);

¢) municioni me shkallé té larté depértuese, municioni me predha shpérthyese, municioni me
predha ndezése, si dhe predhat pér municion t€ tillé (A4);

d) municioni pér pistoleta dhe revolver me predhé shpérndarése dhe hapése, si dhe predhat
pér municion té tillé, pérve¢ né rastet e arméve pér gjueti apo ato sportive t€ personave qé kané té
drejté t’i pérdorin ato (AS);

dh) armét e zjarrit me zbut€s zhurmash t€ montuar (A6);

e) armét e zjarrit me tyté t€ vjaskuar, me kalibér mbi 12,7 mm (A7);

€) armét e zjarrit t€ gjata gjysmautomatike pér pé€rdorim civil, q¢ duken si armé zjarri
automatike (AS);

f) mjetet plasése dhe pjesét e tyre (A9);

g) armét me gaz dhe municioni i tyre (A10);

gj) pajisja e vecanté pér armé zjarri (A11);

h) paralizuesit elektriké (A12);

1) municioni gjurmélénés (A13);

j) municioni me veprim t€ dyfishté (A14);

k) municioni me kalibér 5,7 x 28 mm SS190 (A15);

1) armét e drejtuara me energji (A16);

1) armét e zjarrit me vjaska poligonale (A17);

m) armé t€ tjera q€ plotésojné kriteret e neneve 2 dhe 3 té kétij ligji, t€ pércaktuara me
vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

1.2. Armét e kategoris€¢ “B” jané:

a) armét e shkurtra t€ zjarrit gjysmautomatike apo vetérimbushése (B1);

b) armét e zjarrit t€ shkurtra pér njé qitje, me ndezje gendrore (B2);

¢) armét me ndezje anésore t€ shkurtra pér njé€ qitje, me gjatési t€ pérgjithshme mé t€ vogél
se 28 cm (B3);
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¢) armét e zjarrit t€ gjata gjysmautomatike, me gushé ose fole pér fisheké, qé¢ mund té
mbajné mé tepér se tre fisheké (B4);

d) armét e zjarrit t€ gjata gjysmautomatike, me gushé ose fole pér fisheké, q¢ mund té
pranojné deri né tre fisheké. Kur mbushési i tyre ndérrohet, kéto armé mund t€ konvertohen, me
ndihmén e njé mjeti t€ zakonshém, dhe t€ pranojné mé tepér se tre fisheké (BS);

dh) armét e zjarrit t€ gjata gjysmautomatike ose me pérséritje, me tyt€ t€ pavjaskuar, té€ gjaté
deri né 60 cm (B6);

€) armét e zjarrit pneumatike, me energji t€ predhés mbi 7,5 J dhe kalibér mbi 4,5 mm (B7);

€) armé t€ tjera q€ plotésojné kriteret € neneve 2 dhe 3 t€ kétij ligji, t€ pércaktuara me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

1.3. Armét e kategoris€¢ “C” jané:

a) armé zjarri e gjat€ me pérséritje, q€ nuk €shté pérfshiré né shkronjén “dh” t€ nénpikés
1.2 té kategoris€ “B” (C1);

b) armé zjarri e gjaté me njé gjuajtje me tyté t€ vjaskuar (C2);

c) armé zjarri e gjat€ gjysmautomatike, qé nuk éshté pérfshiré né shkronjat “¢c” e “dh” té
kategoris¢ “B” (C3);

¢) armé e shkurtér zjarri me njé qitje me goditje anésore, gjatésia e pérgjithshme e s€ cilés
nuk €shté mé e vogél se 28 cm (C4);

d) armé zjarri me njé qitje, e gjaté, me tyté té pavjaskuar (C5);

dh) armét pneumatike me energji t€ predhés deri né 7,5 J dhe kalibér deri 4,5 mm (C6);

e) armét e zjarrit pér sinjalizim me drit¢ dhe me zé (C7);

€) adaptues (C8);

f) armé t€ tjera q€ plotésojné kriteret e neneve 2 dhe 3 t€ kétij ligji, t€ pércaktuara me
vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

1.4. Armét e kategorisé “D” jané:

a) armét e zjarrit antike (D1);

b) armét me hark apo tojé (D2);

c¢) armét e ftohta (D3);

¢) armé té tjera g€ plotésojné kriteret e neneve 2 dhe 3 t€ kétij ligji, t€ pércaktuara me
vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

2. Armét e zjarrit t&€ kombinuara jané t€ klasifikuara/t€¢ grupuara né kategoriné e arméve té
zjarrit me tyté té€ vjaskuar ose kalibrit mé t€¢ madh me tyté t€ pavjaskuar, né rast se nuk ka tyté t&
vjaskuar.

3. Pérjashtimisht nga né€npika 1.1 e pikés 1 té kétij neni, si armé zjarri t€ ndaluara nuk
konsiderohen armét e zjarrit té€ gjuetis€ dhe ato sportive t€ pajisura me shénjestér optike.

Neni 5
Moscenimi i legjislacionit pér armét ushtarake

Kategorizimi i arméve, sipas nenit 4 t€ kétij ligji, béhet pér géllimet e kétij ligji dhe nuk
cenon parashikimet e legjislacionit né fuqi pér armét dhe pajisjet ushtarake.

Neni 6
Regjimi juridik pér kategorité e arméve

Pér armét e pé€rcaktuara né nenin 4 t€ kétij ligji ka regjim t€ vecanté juridik, duke respektuar
pérfshirjen né kategorit€ e ndryshme si mé poshté:

a) Né kategoriné “A” pérfshihen armé, t€ cilat nuk lejohen t€ pé€rdoren dhe pér té€ cilat nuk
1€shohet autorizim.
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b) Né kategoriné¢ “B” pérfshihen armé, pér mbajtjen e t€ cilave 1€shohet autorizim né favor
té personit g€ ka t€ drejtén e armés, sipas dispozitave t€ kétij ligji.

c) Né kategoriné “C” pérfshihen armé me cilési teknike mé t€ kufizuara, pér mbajtjen e té
cilave éshté e nevojshme pajisja me autorizim.

¢) Né kategoriné “D” pérfshihen armé, pér té cilat nuk l€shohet autorizim dhe subjekti
pérkatés éshté i detyruar t€ njoftojé organin pérgjegjés té Policisé sé Shtetit, duke gené i liré t’i
marré€ ato né posedim pas kohés sé€ llogaritur pér mbérritjen e njoftimit né organin pérgjegjés.

_KREU III )
VEPRIMTARITE E LEJUARA ME ARMET

Neni 7
Pronésia dhe veprimet juridike né lidhje me armét

1. Armét e gjahut dhe ato sportive, si dhe armét e koleksionit mund t€ jené né pronési
private apo shtetérore. Armét e tjera, g€ jané objekt i kétij ligji, mund t€ jené vet€ém né pronési
shtetérore.

2. Veprimet juridike pér kalimin e pronésisé ose té t€ drejtave t€ tjera mbi armét kryhen né
pérputhje me kushtet e kérkesat e pércaktuara né kété€ ligj dhe né vendimin e Késhillit t¢ Ministrave
té dalé né zbatim t€ tij. Pér sa nuk parashikohet né kéto akte, zbatohen dispozitat e Kodit Civil.

Neni 8
Prodhimi, riparimi dhe caktivizimi

1. Licenca pér prodhimin, riparimin dhe caktivizimin e arméve, pjeséve t€ tyre dhe
municioneve pérkatése 1éshohet nga Ministria e Mbrojtjes, pasi t€ jet€ marré mendimi i Drejtorisé sé&
Pérgjithshme té Policisé s€ Shtetit.

2. Prodhimi, riparimi dhe c¢aktivizimi i arméve, pjeséve t€ tyre e municioneve pérkatése
lejohen t€ kryhen nga subjektet shtetérore dhe private. Miratimi né heshtje nuk zbatohet né rastin e
kétyre licencimeve.

3. Né licencén e léshuar pércaktohen veprimtarit¢ dhe llojet e caktuara t€¢ arméve, pér té
cilat ajo miratohet.

4. Dokumentacioni, kushtet dhe kriteret pér 1€shimin e kétyre licencave pércaktohen me
vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 9
Veprimtaria e shitblerjes sé arméve té gjahut dhe atyre sportive

1. Veprimtarité e shitblerjes s€¢ arméve t€ gjahut dhe atyre sportive, pjeséve té€ tyre e
municioneve pérkatése licencohen, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji, nga struktura pérkatése né
pérbérje ose varési t€ Drejtorisé s€ Pérgjithshme té Policis€é sé€ Shtetit. Miratimi né heshtje nuk
zbatohet né rastin e kétyre licencimeve.

2. Né licencén e l€shuar pércaktohen veprimtarit€ dhe llojet e caktuara t€ arméve, pér té€
cilat ajo miratohet.

3. Veprimtarité e shitblerjes, t€¢ pérmendura né pikén 1 t€ kétij neni, pérfshijné tregtimin e
brendshém, importin dhe eksportin.

4. Dokumentacioni, kushtet dhe kriteret pér l€shimin e kétyre licencave pércaktohen me
vendim té€ Késhillit t¢ Ministrave.
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Neni 10
Autorizimi pér tjetérsim né kushtet e pérdorimit vetjak

1. Veprimet pér tjetérsimin ose transferimin e t€ drejtave té tjera, mbi armét e gjahut dhe ato
sportive, t€ kryera brenda vendit, ose me origjiné importi apo destinacion importi, kur motivohen
nga nevoja pér pérdorim e veté subjektit, nuk ushtrohen mbi bazén e njé licence. Me rastin e ¢do
veprimi t€ till€ juridik, organi pérgjegjés i Policis€ s€¢ Shtetit 1€shon autorizim t€ vecanté né favor t&€
personit fizik ose juridik.

2. Personat gé fitojné dhe ata q¢ humbasin t€ drejtén e pé€rdorimit ose njé t€ drejté tjetér mé
té lart€, mbi armét, né kushtet e pérmendura né pikén 1 t€ kétij neni, brenda njé afati dhjetéditor nga
humbja apo vendosja né ményré faktike né posedim mbi armén, njoftojn€ organin vendor pérgjegjés
t€ Policisé s€ Shtetit, pér t€ kryer regjistrimin e armés.

Neni 11
Futja dhe nxjerrja nga vendi e arméve té gjuetisé e atyre sportive

1. Organi pérgjegjés i Policis€é sé Shtetit miraton autorizimin e vecanté, né favor té
personave fiziké e juridiké, pér futjen dhe nxjerrjen nga territori shtetéror t€ arméve t€ gjuetisé e
atyre sportive, pér nevoja t€ veté personit, né kuadér t€ pjes€émarrjes né veprimtari qé zhvillohen
brenda ose jashté vendit.

2. Shtetasit € huaj g€ marrin pjes€¢ n€ veprimtarit€ e pérmendura né pikén 1 t€ kétij neni
pajisen me autorizim té pérkohshém pér mbajtjen e armés, né kushte lehtésuese, té pércaktuara me
vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

Neni 12
Licenca pér transportin e arméve, pjeséve dhe municioneve té tyre

1. Licenca pér transportin e arméve dhe municionit, q¢ pé€rfshihen né fushén e veprimit té
kétij ligji, 1€shohet nga organi pérgjegjés i Policis€ s€ Shtetit né favor t€ personave fiziké apo
juridiké, té cilét e kryejné transportin e arméve né kuadér t€ veprimtarive t€ tyre tregtare, té
ndryshme nga transporti e t€ licencuara sipas dispozitave té€ kétij ligji.

2. Pér veprimet juridike t€ kryera me armét, g€ motivohen nga nevoja pér pérdorimin e veté
subjektit, sipas nenit 10 t€ kétij ligji, autorizimi nénkupton edhe autorizimin pér transportin e armés.

3. Autorizimi i l€shuar né€ favor t€ personave fiziké ose juridiké, né€ kuadér t€ mbajtjes sé
armés, nénkupton dhe t€ drejtén pér transportin e saj.

Neni 13
Licenca pér poligon civil gitjeje

Cdo subjekt g€ kérkon t€ administrojé njé poligon civil qitjeje, t€ luajtshém ose té
paluajtshém, t€ pérdorur vetém ose jo vetém pér géllime rekreative, sportive ose té praktikés me

shénjestér, duhet t&€ aplikojé pér licencé né€ organin pérgjegjés té Policis€ sé Shtetit.

Neni 14
Kushtet e pérgjithshme té licencimit

1. Kushtet e pérgjithshme t€ licencimit, pér licencat e parashikuara né nenet 8, 9, 12, 13 dhe
23 té kétij ligji, jan€ kéto:
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a) subjekti t€ jet€ regjistruar si subjekt tregtar dhe t€ ket€ zyrén gendrore né territorin e
Republikés s¢ Shqipérisé;

b) subjekti t€ keté pércaktuar drejtuesin administrativo-teknik.

2. Licenca jepet, me té drejté ripértéritjeje, n€ afatin e vlefshmérisé€ t€ caktuar, sipas pikés 4
té kétij neni.

3. Drejtuesi administrativo-teknik g€ do t€ ushtrojé kété veprimtari duhet t€ plotésojé kushtet
e parashikuara né nenin 22 té kétij ligji. Drejtuesi administrativo-teknik pajis me déshmi aftésimi
personelin.

4. Céshtjet e lidhura me pércaktimin e kushteve t€ posacme t€ licencimit, rregullave té
hollésishme pér ushtrimin e veprimtarive t€ licencuara me armét, administrimin dhe ruajtjen e tyre,
dokumentacionin qé duhet té paraqitet nga subjekti, procedurat e shqyrtimit e t¢ vendimmarrjes dhe
afatet pér kryerjen e tyre, procedurat pér dhénien, revokimin dhe afatin e vlefshmérisé€ s€ licencés
pércaktohen me vendim t€ Késhillit t€ Ministrave.

Neni 15
Detyrimet e subjektit té licencuar

Gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé sé€ tij, subjekti i licencuar duhet t€ p€rmbushé kéto detyrime:

a) t€ paguajé detyrimet financiare ndaj organeve shtetérore né afatin e pércaktuar, sipas
legjislacionit né fuqi;

b) t¢ mos e pérdoré aktivitetin, pér té€ cilin éshté licencuar, pér t€ kryer, leht€suar apo
fshehur njé veprimtari t€ kundérligjshme;

c) té fillojé veprimtariné brenda 180 ditéve nga hyrja né fuqi e licencés;

¢) t€ mos transferojé armé dhe municione te subjekte, té cilat nuk jané t€ pajisura me
autorizim/licencé pérkat€se nga organi pérgjegjés;

d) té raportojé né organin pérgjegjés pér aktivitetin mujor qé kryen brenda datés 10 t€ muajit
pasardhés;

dh) té mbajé evidenca té plota pér veprimtariné qé kryen, me t€ dhéna pér personat, armeét
dhe municionet. Pér kéto regjistrime duhet t€ jet€ né ¢do moment i mundshém inspektimi nga organi
pérgjegjés. Formati i regjistrit miratohet me urdhér t€ Ministrit t&¢ Brendshém,;

e) t€ marré masat e nevojshme pér sigurimin teknik t€¢ arméve dhe municioneve, me géllim
parandalimin e aksidenteve, ngjarjeve t&€ mundshme gjaté prodhimit, 1€vizjes, administrimit, ruajtjes
e shitblerjes s€ tyre. Masat e nevojshme pér kété géllim pércaktohen me vendim t& Késhillit té
Ministrave;

€) t€ mos e transferojé veprimtaring, pér té cilén éshté 1éshuar licenca, te njé subjekt tjetér;

f) t€ kujdeset pér certifikimin nga organi pérgjegjés té personelit gé punéson pér ushtrimin e
veprimtarisé€ sé licencuar. Rregullat pér certifikimin e personelit pércaktohen me vendim t€ Késhillit
té Ministrave;

g) té pérmbushé brenda afateve t€ caktuara detyrat e l1éna me shkrim, sipas ligjit, nga organi

pérgjegjés.
Neni 16
Inspektimi nga organi pérgjegjés

Ushtrimi nga personat fizik€ dhe juridiké i veprimtarisé€ sé€ licencuar/autorizuar i nénshtrohet
inspektimit t€ rregullt nga organi pérgjegjés pér 1€shimin e titullit, gjaté t€ cilit zbatohen dispozitat e
ligjit nr. 10 433, daté 16.6.2011 “Pér inspektimin né¢ Republikén e Shqipéris€¢” dhe dispozitat e tjera
té zbatueshme né fuqi.
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KREU IV
E DREJITA DHE KUSHTET E MBAJTIES SE ARMES

Neni 17
Autorizimi pér mbajtje arme

Kané t€ drejté t€ pajisen me autorizim pér mbajtje arme zjarri nga organi pérgjegjés i
Policisé sé Shtetit:

a) deputetét, anétarét e Késhillit t¢ Ministrave, anétarét e Gjykatés Kushtetuese, anétarét e
Gjykatés s€ Larté, Prokurori i Pérgjithshém, zévendésministrat, prefektét;

b) kryetarét e njésive t€ geverisjes vendore, gjyqtarét, prokurorét, punonjésit e Policisé
Gjygésore dhe ata, té ciléve, me ligj, u njihen funksionet e Policisé¢ Gjyqgésore;

¢) punonjésit e shogérive t€ ruajtjes dhe té sigurisé fizike;

¢) punonjésit e ngarkuar pér sigurin€ e brendshme té€ objekteve t€ Bankés s€ Shqipéris€, ku
administrohen vlera monetare;

d) punonjésit e forcés sé€ sigurisé€ portuale n€ varési t€ Autoritetit Portual;

dh) drejtuesi i automjetit, i cili, sipas ligjit nr. 10 160, daté 15.10.2009 “Pér rregullimin e
shérbimit t€ transportit pér funksionarét publiké dhe népunésit civilé”, t€ ndryshuar, ésht€¢ véné né
dispozicion t€ secilit prej subjekteve t€ pérmendura né kété nen. T€ drejtén e pajisjes e gézon edhe
drejtuesi i automjetit t€ véné né€ dispozicion té funksionaréve t€ pushtetit gjyqésor, t€ pérmendur né
shkronjat “a” dhe “b” t€ kétij neni.

e) subjekte t€ tjera, pér t€ cilat e drejta e mbajtjes s€¢ armés parashikohet nga njé dispozité
ligjore.

Neni 18
Pajisja me armé zjarri

1. Pajisja me armé zjarri e subjekteve, pér té cilat lI€shohet autorizim, sipas nenit 17 té kétij
ligji, béhet nga organi pérgjegjés i Policisé s€ Shtetit. Shoqgérité e ruajtjes dhe sigurisé fizike, nése
pajisja me armé zjarri nga Policia e Shtetit nuk €sht¢ e mundur, marrin masa pér ta prokuruar
armatimin nga shogérit€ e licencuara, sipas dispozitave né fuqi pér tregtimin e arméve t€ zjarrit. Pér
¢do veprim t€ tillé 1éshohet autorizimi pérkaté€s nga organi pérgjegjés i Policisé s€ Shtetit dhe, me
rastin e mbérritjes s€ armatimit, béhet kontabilizimi i tij prané organit pérgjegjés.

2. Né ¢do rast dhe pavarésisht nga ményra e pajisjes me armé t€ subjektit pérkatés, organi
pérgjegjés i Policisé s€ Shtetit mbikéqyr dhe mban evidenca pér procesin e inventarizimit dhe
shpérndarjes sé armatimit. Kategorité e punonjésve qé pajisen me armé zjarri dhe 1loji i armatimit,
kur nuk pércaktohen né legjislacionin pérkatés, pércaktohen né bashkérendim ndérmjet institucionit
pérkatés dhe Drejtorisé s€¢ Pérgjithshme t€ Policisé€ sé Shtetit.

Neni 19
Mbajtja e armés nga autoritetet e huaja

1. T€ drejtén pér t’u pajisur me autorizim pér mbajtje arme, mbi bazén e marréveshjeve
ndérkombétare dhe parimit té reciprocitetit, e kan€ edhe personat e autoritetet e huaja si mé poshté:

a) diplomatg€ té€ huaj, népunés té konsullatave dhe persona té€ huaj t€ barazuar né funksion me
ta;

b) punonjés t€ misioneve ushtarake té huaja té€ vendosura né territorin e Republikés sé
Shqipérisé;
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c) persona t€ cilét kané pér detyré mbrojtjen € mjeteve t€ transportit ajror dhe t€ anijeve
detare;

¢) misionet e ndryshme policore e ushtarake, t€ akredituara né Republikén e Shqipéris€, pér
sigurimin personal ose té objekteve (rezidencave) t€ tyre me roje policore t€ brendshme qé jané
sjellé nga veté ata;

d) shtetasit e huaj g€ vijné né Republikén e Shqipérisé pér veprimtari sportive té gitjes dhe té
gjuetisé;

dh) subjekte t€ tjera, pér té cilat e drejta e mbajtjes s€ armés parashikohet nga njé
marréveshje ndérkombétare ose dispozité ligjore.

2. Autorizimi pér personat e pérmendur né pikén 1 t€ kétij neni, 1€shohet pér njé afat té
kufizuar dhe pérmban té dhénat pérkatése té personit dhe t&€ armés pér té cilén 1éshohet autorizimi.

3. Pér futjen dhe nxjerrjen e arméve nga territori shtetéror, si dhe transportin brenda vendit,
né favor t€ subjekteve t€ pérmendura né pikén 1 té kétij neni, 1éshohet autorizim, i cili mund t&
marré formén e njé akti t€ vetém administrativ, t€ 1€shuar s€ bashku me autorizimin e mbajtjes sé
armes.

Neni 20
Autorizimi pér mbajtje arme gjahu, sportive dhe armét e tjera

Autorizimi pér mbajtje arme gjahu ose sportive, si dhe pér armét e tjera, t€ ndryshme nga
armét e zjarrit, qé jané objekt i parashikimeve t& kétij ligji e pér té cilat kérkohet autorizim, jepet
nga organi pérgjegjés i Policisé sé Shtetit né favor té€ subjekteve:

a) pér té cilat e drejta e mbajtjes s&€ armés parashikohet nga dispozitat ligjore t€ zbatueshme
pér gjueting;

b) g€ ushtrojné né ményré profesionale apo amatore veprimtari qé pérfshihen né€ sportin e
qitjes ose t€ praktikés me shénjestér;

c) pér t€ cilat e drejta e mbajtjes sé armés parashikohet né dispozita ligjore.

Neni 21
AKti i vetém administrativ

Autorizimet pér t€ bleré dhe pér t€ mbajtur armé, g€ pérfshihen né kategoriné “B” dhe “C”,
sipas nenit 4 t& kétij ligji, mund t€ marrin formén e njé akti t€ vetém administrativ.

Neni 22
Kushte té pérgjithshme pér pajisjen me autorizim

1. Shtetasit qé jané pérfitues t€ autorizimeve, sipas parashikimeve t€ kétij ligji, duhet t€
plotésojné kéto kushte:

a) t€ kené mbushur moshén 22 vjec;

b) t€ jené té afté nga ana fizike e mendore;

¢) t&€ mos kené gené t€ dénuar mé paré pér vepra penale g€ pérbéjné krime;

¢) té zotérojné déshminé pér kryerjen e kursit t€ aft€simit teorik dhe praktik pér pérdorimin
€ armes;

d) té gézojné besueshméri.

2. Parashikime t€ hollésishme pér kushtet e pajisjes, pér kushtet e tjera t€ nevojshme ose pér
pérjashtimin nga zbatimi, né raste t€ vecanta, t€ kushteve t€ pérgjithshme jepen me vendim té
Keéshillit t€ Ministrave.
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Neni 23
Licenca pér aftésimin e personave té autorizuar

Organi pérgjegjés i Policis€ sé Shtetit licencon personat juridiké t€ interesuar pér ushtrimin e
veprimtaris€é sé aftésimit teorik e praktik t€ personave fiziké, kérkues t€ autorizimit pér mbajtje
arme.

Neni 24
Pérgjegjésia pér ruajtjen, pérdorimin dhe raportimin

1. Personi g¢ mban me autorizim armé t€ ¢do lloji, mban pérgjegjési, sipas dispozitave té
kétij ligji, né rast pérdorimi t€ armés nga persona té tret€. Mbajtési nuk pérgjigjet nése provon se ka
treguar kujdesin € nevojshém pér ruajtjen e armés né¢ ményré t€ sigurt, duke marré masat e duhura
pér t€ shmangur kontaktin e personave té tret€ me armén.

2. Ndalohet pérdorimi i armés jashté destinacionit t€ saj. Qitja me armé zjarri lejohet vetém
né poligonet ose né vendet e caktuara pér kété qéllim, me masa sigurie.

3. Mbajtésit me autorizim t€ arméve dhe municionit raportojné ¢do gjasht€¢ muaj né organin
pérgjegjés pér léshimin e autorizimit, pér gjendjen teknike t€ armés dhe rrethanat e tjera qé
shogérojné procesin e mbajtjes s€ saj. Né rast se ka episode t€ pé€rdorimit t€ armés, sipas
destinacionit t€ saj, raportimi i mésipérm kryhet n€é ményré periodike, por jo m¢ shumé se tre muaj
nga pérdorimi.

Neni 25
Pushimi i sé drejtés pér mbajtje arme

1. Kur shtetasit g€ jané pérfitues t€ autorizimeve, sipas neneve 17 e 20 t&€ kétij ligji,
largohen nga detyra ose kur nuk ekziston mé rrethana tjetér, né bazg¢ t€ sé€ cilés u konsideruan
pérfitues, u pushon vetiu e drejta pér mbajtjen e armés dhe detyrohen g€, brenda tri ditéve, ta
dorézojné at€ né organin pérgjegjés té Policisé s€ Shtetit.

2. Organi i Policisé s€ Shtetit, i cili €sht€ véné né€ ruajtje t€ armés, sipas pikés 1 té kétij
neni, e mban armén:

a) deri né lI&shimin sérish té autorizimit pér zotéruesin e armes;

b) deri kur t€ vértetohet transferimi, sipas ligjit, i armés te njé person tjetér q€ zotéron
autorizim.

Neni 26
Armét e koleksionit

1. Armét e koleksionit, né varési t€ dispozitave ligjore né fuqi pér trashégiminé kulturore,
mund t€ pérbéjné ose jo objekte té trashégimisé kulturore materiale t€ luajtshme.

2. Armét e koleksionit ruhen né muze ose né¢ mjediset e caktuara nga personat fiziké e
juridik€, qé jané zotérues t€ tyre, me t€ drejtén e municioneve mésimore té€ caktivizuara.

3. Zotéruesit e arméve dhe muzeté publiké e privaté paragesin, né ményré periodike, né
organin pérgjegjés t€ Policisé sé& Shtetit, listén e arméve t€ koleksionit g€ jané né zotérim ose né
ruajtje t€ tyre apo qé synojné t’i pérfshijné né€ koleksion né periudhén né vazhdim.

4. Pér koleksionin e arméve, pérfshiré edhe rastin e objekteve t€ trashégimisé kulturore, qé
plotésojné kriteret pér t’u konsideruar si armeé, né€ kuptim té kétij ligji, organi pérgjegjés i Policisé s&
Shtetit 1éshon autorizimin pérkatés né favor t€ institucionit ose personit g€ kryen ruajtjen e tij.
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5. Pér armét e koleksionit, g€ pérb&jné objekte t€ trashégimisé kulturore, administrimi i tyre
respekton, gjithashtu, dispozitat ligjore né€ fuqi pér trashégiminé kulturore t€ luajtshme.

Neni 27
Mbledhja e té dhénave personale

1. Organet pérgjegjése pér zbatimin e kétij ligji mund t€ mbledhin t€ dhéna personale nga
institucionet dhe subjektet e tjera publike e private, né rastet kur administrimi i s€¢ dhénés pérkatése
éshté i nevojshém pér géllimet e 1éshimit t€ licencave dhe autorizimeve t€ parashikuara né kété ligj.
T€ njéjtat t&¢ dhéna mund t€ mblidhen edhe pa pélqimin e subjektit té s€¢ dhénés, né rast shqyrtimi té
rrethanave, me géllim revokimin e licencés apo autorizimit.

2. Gjaté veprimtarisé s¢ mbledhjes dhe trajtimit t€ t€ dhénave zbatohen dispozitat né fuqi pér
mbrojtjen e t&¢ dhénave personale.

Neni 28
Evidentimi i té dhénave pér armét

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit zbaton dispozitat né fuqi pér bazat e t&
dhénave shtetérore, lidhur me té dhénat pér armét, licencat, autorizimet, blerésit, zotéruesit dhe ish-
zotéruesit e arméve.

2. Personat fiziké dhe juridiké, té licencuar dhe t€ autorizuar sipas dispozitave t€ kétij ligji,
mbajné evidenca té sakta e té hollésishme, né formé té€ shkruar dhe elektronike, pér t€ gjitha
veprimet e vecanta t€ kryera me armét. Formati i regjistrit miratohet me urdhér t€¢ Ministrit t€
Brendshém.

Neni 29
Detyrimet financiare

1. Aplikimi pér l1éshimin e licencave dhe autorizimeve, sipas dispozitave t€ vecanta t€ kétij
ligji, kryhet kundrejt pagesés pér shérbimin administrativ, e cila duhet t¢ mbulojé vetém koston
dokumentare.

2 Né rast léshimi t€ licencés apo autorizimit, subjekti pérkat€s paguan tarifén e
licencimit/autorizimit né afatin e caktuar nga organi pérgjegjés pér 1éshimin e titullit. Mospagimi i
tarifés sjell revokimin e titullit, sipas dispozitave t&€ neneve 30 e 31 té kétij ligji.

3. Masa, kriteret dhe procedura pér detyrimet financiare, sipas kétij neni, pércaktohen me
vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

KREU V
MASAT SHTRENGUESE

Neni 30
Pezullimi e revokimi i licencés

1. Pa cenuar zbatimin e procedurave paraprake, t€ pércaktuara né pikat e tjera t€ kétij neni,
pezullimi ose revokimi i licencés vendoset ndaj titullarit t€ saj né kéto raste:

a) kur titullari humbet kushtet e licencimit, t€ parashikuara né nenin 14 té kétij ligji dhe né
vendimin e Késhillit t¢ Ministrave t€ dalé né zbatim t€ tij;

b) kur konstatohet se titullari, n€ dokumentacionin e dorézuar, ka paraqitur t€ dhéna t€
pasakta ose t€ rreme;
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c) me kérkesé té titullarit pér t€ hequr doré nga licenca;

¢) kur titullari nuk pérmbush sipas ligjit detyrimin pér pagimin e gjob€s sé véné si masé
administrative;

d) kur titullari nuk pérmbush detyrimet e parashikuara né€ nenin 15 té kétij ligji.

2. Pérpara marrjes s€ vendimit t€ revokimit, organi pérgjegjés, si rregull, urdhéron
ripérmbushjen e kritereve apo ndregjen e shkeljeve t€ detyrimeve, brenda nj¢ afati t€ arsyeshém, pa
pezullim t€ titullit ose pezullimin e titullit pér njé afat t€ arsyeshém, deri né zbatimin e urdhrit pér
ripérmbushjen e kritereve apo ndregjen e shkeljeve t€ detyrimeve. Ky parashikim nuk zbatohet né
rastet e parashikuara né€ shkronjat “b” dhe “c” té€ pikés 1 té€ kétij neni, pér té€ cilat revokimi i
licencés béhet automatikisht.

3. Urdhri i pezullimit revokohet nga organi pérgjegjés, kur vlerésohet se titullari i ka
plotésuar t€ gjitha urdhérimet, sipas rastit.

4. Si rregull, licenca revokohet:

a) kur rrethanat jané té tilla q¢ s’do té€ kishte kuptim ose mundési pér ripérmbushjen e
kritereve apo ndregjen e shkeljes s€ detyrimeve nga titullari, brenda ¢do afati t€ arsyeshém
pezullimi;

b) né rast moszbatimi t€ urdhérimeve brenda afateve t€ arsyeshme té€ pezullimit;

¢) né rastin e shkeljeve t€ rénda me faj nga titullari dhe/ose kur shkelja ka shkaktuar démtim
té interesit publik, qé garantohet nga titulli pérkatés apo legjislacioni né fugqi.

Neni 31
Pezullimi e revokimi i autorizimit

1. Organet e Policis€ sé¢ Shtetit kané té€ drejté t€ revokojné€ autorizimin pér mbajtjen e armés,
kur mbajtési i autorizuar shkel rregullat pér mbajtjen e pérdorimin e armés, kur paraget rrezik se
mund ta pérdoré até si mjet pér kryerjen e njé vepre penale, kur pushon s€ pérmbushuri kushtet pér
pajisjen me autorizim, si dhe pér rrethana t€ tjera q€ cenojné té drejt€n e titullarit pér ta pasur né
vazhdim kété status.

2. Kur revokohet autorizimi pér mbajtjen e armés, arma dorézohet né organet e Policisé sé
Shtetit. Pér armét e gjahut, ato sportive, si dhe armét e tjera q€ jané né pronési té subjektit pérkatés,
organet e Policis€ sé Shtetit € mbajné armén, sipas rastit:

a) deri né kalimin e gjendjes s€ rrezikut g€ u b€ shkak pér revokimin e autorizimit pér
mbajtjen e armés;

b) deri n€ léshimin sérish t€ autorizimit pér zotéruesin e armeés;

c) deri kur vértetohet transferimi sipas ligjit i armés te njé person tjetér g€ zotéron
autorizim.

3. Revokimi i autorizimit mund té vendoset nga organi pérgjegjés pér miratimin e tij, sipas
dispozitave té kétij ligji, edhe né rastin e autorizimeve té tjera t€ parashikuara né€ kété ligj, pér
rrethana g€ cenojné t€ drejtén e titullarit pér ta pasur né vazhdim kété status.

4. N€ ményré t€ ngjashme me parashikimet e pikés 4 t€ nenit 30 t& kétij ligji, pérpara
revokimit organi pérgjegjés mund té shqyrtojé nése €shté e mundur dhe e drejté té procedohet mé
paré me pezullimin e titullit.

Neni 32
Kundérvajtjet administrative

1. Personat fiziké dhe juridik€ q€ veprojné né kundérshtim me dispozitat e kétij ligji dhe t&
vendimit t€ Késhillit t€ Ministrave né€ zbatim t€ tij, kur veprimet e tyre pérkatése nuk p€rbéjné vepér

penale, jané pérgjegjés pér kundérvajtje administrative.
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2. Dénohet me gjobé prej 50 mijé deri n€é 200 mijé leké personi fizik ose juridik, i cili
tregton, furnizon, posedon, prodhon, riparon, ¢aktivizon, shkémben, dorézon ose kryen ¢do veprim
tietér t€ lidhur me armé, kur veprimet e tij jané t€ ndaluara, jo t€ licencuara/autorizuara, né
kundérshtim me dispozitat e kétij ligji dhe t€ vendimit t€ Késhillit t¢ Ministrave t€ dalé né zbatim té
tij.

Pér shkeljet e pérmendura né kété piké t€ nenit personi dénohet, gjithashtu, me masat
plotésuese t€ konfiskimit t€ armés dhe t€ ndalimit t€ ushtrimit t€ veprimtarisé pérkatése né afat nga
dy deri né pesé vjet.

3. Dénohen me gjobé prej 30 mijé deri né 100 mijé leké personi juridik dhe me gjobé 15
mijé deri 80 mijé leké personi fizik, kur:

a) e mban armén né kund€rshtim me dispozitat né fuqi;

b) né afatin e caktuar nuk parashtron kérkesén pér regjistrimin e armés prané organit
pérgjegjés té Policisé s¢ Shtetit;

c) nuk paraget armén e koleksionit pé€r regjistrim prané organit pérgjegjés té€ Policisé sé
Shtetit;

¢) shkel rregullat e caktuara pér ruajtjen dhe evidentimin e arméve;

d) shkel rregullat e caktuara né€ rast zhdukjeje, humbjeje, vjedhjeje t€ armés ose té
dokumentit g€ njeh t€ drejta mbi t€;

dh) nuk aplikon pér ripajisje me autorizim pér mbajtje arme, né rast ndryshimi té
vendbanimit, vendgéndrimit apo selisé;

e) pas vdekjes s€¢ mbajtésit, anétarét e familjes nuk dorézojné pérkohésisht armén né organin
vendor té Policisé sé Shtetit;

€) nuk kryen apo kryen me mangési mbajtjen e evidencés s€¢ arméve dhe t€ veprimeve té
kryera me to;

f) nuk vé né dispozicion t€ organit pérgjegjés kérkues té dhénat pérkatése t&€ nevojshme pér
1éshimin apo revokimin e licencés/autorizimit pér personin subjekt i t¢ dhénave.

Pér shkeljet e pérmendura né shkronjat “a”, “dh”, “e” t€ késaj pike, personi dénohet,
gjithashtu, me masén plotésuese t€ konfiskimit t€ armés.

4. Me gjobé nga 100 mijé deri né 200 mijé leké dénohet personi juridik ose fizik, i cili:

a) shkel rregullat e parashikuara pér shitjen dhe shkémbimin e arméve t€ zjarrit;

b) e ruan armén né ményré g€ bie ndesh me dispozitat ligjore né fuqi;

c¢) nuk fillon ushtrimin e veprimtarisé s€ licencuar né afatin e caktuar nga dispozitat ligjore
né fuqi;

¢) né veprimtarité e riparimit e caktivizimit t¢ arméve vepron me armé t€ paevidentuara nga
organi pérgjegjés i Policisé sé€ Shtetit ose, né kundérshtim me dispozitat ligjore né fuqi, lejon
nxjerrjen e armés nga vendi i punés pérpara riparimit;

d) pa lejen e organit pérgjegjés kthen sérish né gjendje pune armén e caktivizuar mé paré
ose shkel dispozitat e tjera ligjore né fuqi pér trajtimin e arméve t€ caktivizuara;

dh) 1€shon né gqarkullim armé, t€ cilat nuk jané shénjuar, testuar né€ pajtim me dispozitat né
fuqi;

e) transporton armé pa leje ose né kundérshtim me dispozitat ligjore né fuqi pér marrjen e
masave t€ posacme pér siguri gjat€ transportit;

€) gjaté transportit ose né€ ¢do rast tjetér q€ i kérkohet nga organi shtet€ror pérgjegjés nuk
paraget dokumentet g€ vértetojné t€ drejta mbi armét.

Shkeljet e pérmendura né kété piké dénohen, gjithashtu, me masat plotésuese t€ ndalimit té
ushtrimit t€ veprimtaris€ pérkatése, n€ afat nga njé deri né tre vjet, dhe t€ konfiskimit t€ arméve.

5. Me gjobé nga 50 mijé deri né 100 mijé leké dénohet personi fizik ose juridik, i cili:

a) shkel kushtet dhe kérkesat e zbatueshme pér veprimet juridike né€ lidhje me armét;
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b) nuk njofton, raporton apo aplikon prané organit pérgjegjés, sipas detyrimeve g€ rrjedhin
nga rregullat né fuqi;

c) pengon ose nuk merr masat e nevojshme pér t€ lejuar inspektimin e veprimtarisé qé
ushtron nga organi pérgjegjés pér licencimin/autorizimin e saj;

¢) shkel kushtet dhe kérkesat pér ushtrimin e veprimtarisé s€ licencuar/autorizuar;

d) kryen shkelje té rregullave t€ caktuara pér ushtrimin e veprimtaris€ s¢ aftésimit teorik dhe
praktik té personave fiziké, kérkues t€ autorizimit pé€r mbajtje arme;

dh) nuk parashtron, né afatin e caktuar, kérkesé pér regjistrimin e armés, pér t€ cilén
léshohet autorizim pé€r mbajtje arme;

e) shkel rregullat e caktuara né rast tregtimi t€ brendshém ose népérmjet eksportit dhe
importit t€ arméve g€ jané objekt i rregullimeve té kétij ligji;

€) shkel rregullat e caktuara pér mbajtjen dhe pé€rdorimin e arméve nga anétarét e shoqatave
t€ gjuetisé dhe t€ sportit té qgitjes;

f) shkel rregullat e tjera t€ caktuara n€ vendimin e Késhillit t€ Ministrave, t€ dalé né zbatim
té kétij ligji.

Pér shkeljet e pérmendura né kété piké, né pérputhje me rrezikshmériné e shkeljes, personi
mund t€ dénohet, sipas rastit, edhe me masat plot€suese t€ ndalimit t€ ushtrimit t€ veprimtarisé
pérkatése né afat nga gjasht€ muaj deri né dy vjet dhe té€ konfiskimit t& arméve.

6. Kriteret dhe procedurat pérkatése pér kundérvajtjet administrative, sipas kétij neni, jané
ato t€ parashikuara né ligjin “Pér kundérvajtjet administrative”.

KREU VI
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 33
Dispozité kalimtare

1. Tetémbédhjeté muaj pas hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, lejet dhe aktet e tjera administrative
g€ japin t€ drejta mbi armét, t€ 1€shuara né bazeé té ligjit nr. 7566, daté 25.5.1992 “Pé&r armét”, dhe
té akteve nénligjore t€ dala né zbatim t€ tij, t€ léshuara sipas kritereve, formés e procedurave qé nuk
vijné né€ pajtim me ligjin e ri “Pér armét” dhe aktet nénligjore né zbatim té tij, humbasin fuqiné
juridike me vendim té organit pérgjegjés shtetéror. Pérpara mbarimit té kétij afati, subjektet e
interesuara pér pértéritjen e akteve administrative t€ méparshme aplikojné pér 1€shimin e akteve té
reja, sipas dispozitave té kétij ligji. Akti i ri g€ 1€shohet i shtrin efektet kohore deri né mbarimin e
afatit té aktit t€ méparshém dhe l€shohet pa zbatuar detyrimet financiare t€ pérmendura né nenin 29
té kétij ligji.

2. Brenda njé viti nga hyrja né fuqi e kétij ligji, zotéruesit e arméve dhe muzeté publiké e
privaté, q€¢ administrojné armé té fituara pérpara hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, paragesin né organin
pérgjegjés t€ Policisé sé Shtetit listén e arméve t€ koleksionit gé jané né zotérim a né ruajtje t€ tyre
ose gé synojné t’i pérfshijné né€ koleksion né periudhén né vazhdim.

Neni 34
Aktet nénligjore

Késhilli i Ministrave, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, pércakton, me vendim,
kritere dhe procedura t€ métejshme né lidhje me:

a) kushtet e blerjes, mbajtjes, ruajtjes, prodhimit, riparimit, ¢aktivizimit, tregtimit, shitjes,
gjurmimit, transportit, importit dhe eksportit t€ arméve pér personat fiziké e juridiké;
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b) trajtimin e arméve sipas kategorive “A”, “B”, “C” e “D” dhe procedurat pér armét e ¢do
kategorie;

c¢) veprimet juridike pér kalimin e pronésis€ ose t€ t€ drejtave t€ tjera mbi armét;

¢) veprimtarit¢ e prodhimit, riparimit, ¢aktivizimit, shitblerjes s€ arméve, si dhe
veprimtarité e tjera g€ i nénshtrohen licencimit/autorizimit;

d) futjen dhe nxjerrjen nga territori shteté€ror t€ arméve t€ gjuetisé dhe atyre sportive;

dh) kushtet e pajisjes me autorizim dhe t€ mbajtjes s€ armés.

Neni 35
Shfuqizime

Ligji nr. 7566, dat€ 25.5.1992 “Pér armét”, i ndryshuar, fjalia e treté dhe e katért e nenit 14
té ligjit nr. 8224, daté 15.5.1997 “Pér organizimin dhe funksionimin e policisé sé bashkisé¢ dhe t€
komunés”, i ndryshuar, dhe ¢do dispozité ligjore e nénligjore qé€ bie ndesh me kété ligj shfugizohen.

Neni 36
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 3 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 18.3.2013
Shpallur me dekretin nr. 8070, daté 29.3.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

LIGJ
Nr. 100/2013
PER DISA NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 10 193, DATE 3.12.2009
“PER MARREDHENIET JURIDIKSIONALE ME AUTORITETET
E HUAJA NE CESHTJET PENALE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t& Kushtetut€és, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 10 193, daté 3.12.2009 “Pér marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja
né céshtjet penale”, béhen ndryshimet e méposhtme:

Neni 1
Né nenin 5 pika 3, fjalia e tret€ ndryshohet si mé poshté:
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“Pérkthimi kryhet nga Ministria e Drejtésisé€.”.
Neni 2

NEé nenin 33 pika 2, fjalia e dyt€ ndryshohet si mé poshté:
“Aktet plotésuese t€ paraqitura nga shteti kérkues i pércillen organit t€ prokurorisé, t&
pérkthyera, brenda 7 dit€éve nga marrja e tyre.”.

Neni 3

NEé nenin 72 pika 3, fjalia e tret€ ndryshohet si mé poshté:
“Aktet plotésuese t€ paraqitura nga shteti kérkues i pércillen organit t€ prokurorisé, t&
pérkthyera, brenda 7 ditéve nga marrja e tyre.”.

Neni 4
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 18.3.2013
Shpallur me dekretin nr. 8071, daté 29.3.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani
LIGJ
Nr. 101/2013
PER NJE NDRYSHIM NE LIGJIN NR. 8653, DATE 31.7.2000 “PER NDARJEN
ADMINISTRATIVO-TERRITORIALE:I‘E NJESIVE.J. TE QEVERISJES VENDORE NE
REPUBLIKEN E SHQIPERISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 81, 83 pika 1 dhe 108 t€ Kushtetutés, me propozimin e njé grupi
deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
NEé nenin 2 té ligjit nr. 8653, 31.7.2000 “Pér ndarjen administrativo-territoriale t€ njésive t&
geverisjes vendore né¢ Republikén e Shqipéris€”, né pasqyrén numér VII té qarkut t€ Korcés, emri i

komunés “Ligenas” dhe emértimi i gendrés “Ligenas” zévendésohen me emértimet “komuna
Pustec” dhe “qendra Pustec”.
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Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 18.3.2013

Shpallur me dekretin nr. 8072, daté 29.3.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani
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